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1. Inledning

Tack for att du har valt en produkt fran CSS. Las igenom denna bruksanvisning noggrant
och folj de angivna anvisningarna nar du anvander enheten. Férvara bruksanvisningen
lattillganglig pa den plats dar enheten anvands.
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2. Avsedd anvindning

AMAneo MX ar en HID-multiadapter med vilken funktioner kan tilldelas utgangarna for
enheter och mandverelement som ar anslutna till ingangarna.

Enheten har 8 3,5 mm-uttag for vanliga knappar eller sensorer, tva USB-A-portar samt en
Bluetooth®-granssnitt for HID-enheter som mdss och tangentbord. Som utgangar for
anslutning till datorer, surfplattor eller smartphones finns en USB-C-port samt ytterligare ett
Bluetooth®-granssnitt som HID-enhet.

Via profiler kan man definiera hur en ingangsenhet ska bete sig och vilken funktion den har
vid utgangen. Standardprofiler ar forinstallda i AMAneo MX vid leverans.

Med en konfigurationsprogramvara (gratis nedladdning) kan

skapas eller modifieras valfria profiler.

3. Forklaring av symboler

& Sakerhetsanvisning!

lI‘ Observera viktig information!
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4. Sikerhetsanvisningar

& Hantering

Hantera enheten varsamt. Enheten innehaller kénsliga elektroniska komponenter.
Inga &ndringar far géras pa enheten.

Enheten ar inte livsuppehallande eller livsuppehallande. Enheten bestar av flera
komponenter. Sméa delar kan eventuellt lossna fran enheten, vilket kan medféra
kvavningsrisk eller annan fara for barn. Sma barn eller personer med intellektuell
funktionsnedsattning bor inte kunna na eller anvanda enheten utan uppsikt.

Anvand inte enheten i fuktiga, vata, mycket kalla eller mycket varma miljcer (se
temperaturangivelser under Tekniska data).

A Reparation

Forsok under inga omstéandigheter att ppna enheten och reparera den sjalv.
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Demontering av enheten kan leda till permanenta skador pa enheten och till personskador.
Kontakta din aterforséljare eller tillverkaren om enheten ar skadad eller inte fungerar som
den ska. Om enheten eller dess tillbehor ar mekaniskt skadade far de inte anvandas langre.

& Interaktion med medicinsk utrustning

Enheten och dess komponenter kan avge elektromagnetisk stralning. Enheten far
darfor inte placeras pa en person eller pa annat satt placeras narmare an 15 cm fran
personer som anvander aktiva medicintekniska produkter. Enheten far inte heller
placeras direkt pa aktiva medicintekniska produkter. Var sarskilt uppmarksam pa
detta nar det galler personer med implanterade pacemakrar. Vid behov, kontakta
tillverkaren av den aktiva medicintekniska produkten.
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5. Rengoring och desinfektion

Stang av enheten och koppla ur alla kablar innan du rengér den. Enheten bor vid behov
rengbras med ett milt rengéringsmedel. Rengdringen bor endast utféras med en trasa.
Torka av alla ytor och lat dem lufttorka.

Anvéand inga sprayer som kan leda till att fukt tranger in i enheten. Ingen del av enheten far
under nagra omstandigheter utsattas for ang- eller vatsterilisering.
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6. Leveransomfattning

* A) AMAneo MX
* B) Kabel USB-C till USB-A

* C) Bruksanvisning

.
Bl AMAneo MX £

ghcee
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7. Knappar, anslutningar, -displayer

Qout - USB PC

AMAneo MX

A v
e o

3)

ain usBe 2

o USB-portar fér HID-enheter, t.ex. mus eller tangentbord
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o Bluetooth® (BLE)-grénssnitt, 1 ingang, 1 utgang USB-anslutning for

PC, barbar dator, surfplatta, laddare 8 x 3,5 mm mono-jackuttag

Pa/Av, OK for menystyrning

Instéllning fér meny upp/ner och funktioner, t.ex. +/-

Tabell 6ver status- och -LED

Roéd

Bla

Gron

Betydelse

blinkar langsamt

Batteridrift <20 % batteri

blinkar snabbt

BT-s6kning (skanning)

blinkar langsamt

Batteridrift & ansluten till BT-vard

Lyser konstant

USB-laddning & ansluten till BT-
vard

blinkar langsamt

Batteridrift & BT-vard inte ansluten

Lyser konstant

USB-laddning & BT-vard inte
ansluten
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8. Idrifttagning och anvindning av enheten

Vid forsta anvandningen ska du forst ladda batteriet, valja sprak, vélja en profil och ansluta
till den enhet som ska styras.

a) Ladda batteriet:
AMAneo MX har ett inbyggt batteri. Enheten

laddas via USB-anslutning ? . AMAneo MX kan laddas via

den medféljande USB-C-till-A-kabeln via en vaggadapter eller direkt via datorn. Alternativt
kan en smarttelefonladdare med befintlig USB-C-kabel anvandas. Ladda batteriet i cirka 1—
2 timmar.

En USB-adapter for eluttaget ingar inte i leveransen.

b) Sla pa och sténga av enheten:

Tryck kort pa knappen ° | varpa ett
Ett pip hors, enheten ar paslagen. For att stdnga av enheten,

i minst 5 sekunder tills indikatorstrecket pa displayen har passerat helt. Nar du slapper
knappen ar enheten avstangd.



Bruksanvisning AMAneo MX | 13

C) Valj sprak:
Olika sprak visas pa displayen, valj ratt sprak med pilknapparna och bekrafta med knapp

d) vilj profilset:

Vid forsta anvandningen maste du forst vélia en profiluppsattning (se
"Standardprofiluppséttningar”  ldngre ner pa nasta sida) som passar ditt
anvandningsomrade. Beroende pa vilket behov AMAneo Mx ska anvandas foér, valj
motsvarande profil

med piltangenterna och bekréafta med knappen bekrafta.
Profiluppsattningarna kan ocks; dras igen (9. Instéllningar.) e

e) Anslut AMAneo MX till PC/barbar dator/surfplatta/smartphone:

AMAneo MX kan anslutas till en stationar dator, barbar dator, surfplatta eller smartphone
med den medféljande USB-kabeln eller en befintlig USB-C-kabel. Anslut d& kabelns
USB-C-kontakt

till USB-porten ﬂ .

Alternativt kan AMAneo MX utas till enheterna (védrdarna) via Bluetooth®. Koppla
da ihop AMAneo MX med respektive enhet under Bluetooth-instéllningarna. P4 AMAneo
MX

behdver inga installningar goras.
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f) Ansluta AMAneo Mx till inmatningsenheter:

De tva nedre USB-portarna ar avsedda fér mus och/eller tangentbord
. Praktiskt taget alla standardmdss eller hjék”edelsméss, sasom huvudmdss, trackballs
etc., kan anslutas. Anslut de knappar som behdvs tj|| de 8 jackuttagen

Det gar aven atti:uta Bluetooth®-mdss och Bluetooth®-tangentbord. For att géra detta

trycker du pa kn: i 2 sekunder
for att Sppna menyn och valj "Bluetooth”
och bekra d bekréfta, sedan valj "Tangentbord” eller "Mus”

och folj anviSfingarna pa displayen.

Standard- -profiluppsattningar:

AMAneo MX:s funktioner aterges via 10 profiluppsattningar. Det innebar att den
grundlaggande I6sningen som AMAneo MX erbjuder sker genom valet av
profiluppsattning.

Det finns 8 fordefinierade profilsatser som técker nastan alla behov. Dessutom kan
ytterligare tva profilsatser konfigureras manuellt (se 10. Konfigurera profilsatser).
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Oversikt dver fordefinierade -profiluppsittningar:

Profil Set-1: AMAneo MX Anti-Tremor Profilnamn: "Tremor”

Utgang

Qout _ ussPc

Véanster musklick Hall vanster % AMAneo MX e Rulla upp Rulla ner

musklick Hdger musklick Tremorfilter starkare
Dubbelklicka % e Tremorfiltret svagare
> & <
use1 @IN use2
INPUT UTGANGang
USB 1/USB 2: Mus/tangentbord USB PC: Dator, smartphone, surfplatta
Bluetooth: Mus/tangentbord Bluetooth: Dator, smartphone, surfplatta

Obs: Knappar e Installning av tremorfiltret starkare/svagare
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Profil Set-2: AMAneo MX Switch Mouse Profilnamn:

~SwitchMouse*
Utgang
Qour use pe
Vénster musklick Hall vanster > AMAneo MX &— Musrbrelse uppat Musrrelse
musklick Hoger musklick nedat Musrorelse at hoger
Dubbelklick Musrorelse at vénster
” 3 <
use1 @IN use2
nmatnt
INPUT UTGANG ng
Av USB PC: dator, smartphone, surfplatta
ut Bluetooth: dator, smartphone, surfplatta

Obs: Knappar o Instalining av musens rérelsehastighet: snabbare/langsammare



Profil Set-3: AMAneo MX Audio Player Profilnamn:
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L+AudioPlayer*
Utspelning
Qour use pc
AMAneo MX
Spela/Paus
Stopp

Inspelning Ljud

av

NN

&)

usBi @IN USB2

Ingﬁng

Hégre
Lagre

e Nasta spar Féregaende spar

e

INPUT UTGANG
Ut USB PC: dator, smartphone, surfplatta
Ut Bluetooth: dator, smartphone, surfplatta
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Profil Set-4: AMAneo MX SwitchBox Profilnamn: ,Switchbox*

Utgang
Qour use pe
Vansterklick % AMAneo MX e Enter
Hall vénsterklick Hogerklick N Mellans!
Dubbelklick med vénster e a9
musknapp % e Backspace Tab
” 3] <
use1 @IN use2

Inmatni
INPUT UTDATA
Av USB PC: dator, smartphone, surfplatta
Ut Bluetooth: dator, smartphone, surfplatta
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Profil Set-5: AMAneo MX HeadMouse Profilnamn:
,HeadMouse"

Qour usa pc

- AMAneo MX &
N [T — <
Vanster musklick Hall vanster Rulla upp Rulla ner Musstopp
musklick Hoger musklick % e med sparr
i Musstopp sé lange den halls
Dubbelklick — @ &— Musstopp g
intryckt
use1 @IN use2
Inmatni
ng
INPUT UTGANG
USB 1/USB 2: Mus/tangentbord USB PC: Dator, smartphone, surfplatta
Bluetooth: Mus/tangentbord Bluetooth: Dator, smartphone, surfplatta

Rorelsekontroll: M-tangenten pa ett anslutet tangentbord
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Profil Set-6: AMAneo MX Xbox Adaptive Controller Gaming Obs! En Microsoft
Adaptive Controller krédvs mellan AMAneo MX och Xbox!
Xbox Mouse Gaming

Profilnamn: "Xbox Mouse” Utgang
Qour use pc
AL AMAneo MX « R
B LB
X % e Visa/Tillbaka
Y % e Meny/Start
e & &
uss 1innksthing/ss 2
INPUT UTGANG
USB 1/USB 2: Mus Game Pad USB
Bluetooth: Mus/tangentbord Bluetooth: Dator, smartphone, surfplatta

Obs! Knapparna e for profilbyte i profilsatsen (tryck i 2 sek.)
Motion Control: M-tangenten pa ett anslutet tangentbord



Xbox-knapp Gaming

Profilnamn: "Xbox Button”

Bruksanvisning AMAneo MX | 21

Utgang
Qour  userc
A - AMAneo MX & Joystick upp
B % Joystick ner Joystick
X e héger Joystick
Y - &—  vanster
use1 @IN use2
Inmatni
6
INPUT UTGANG

USB 1/USB 2: Mus

Game Pad USB

Bluetooth: Mus/tangentbord

Bluetooth: dator, smartphone, surfplatta

Obs! Knapparna

e for profilbyte i profilsatsen (tryck i 2 sek.)
Motion Control: M-tangenten pa ett anslutet tangentbord
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Profil Set-6: AMAneo MX Windows Gamepad Spel Windows Gamepad

Ut;l;ng

Joystick
Profilnamn: ,Win Joy*

Qour use pc
AL S AMAneo MX « R
X % e Visa/Tillbaka
Y % e Meny/Start
e & &
use1 @IN use2
Ing@}lg
INPUT UTGANG
USB 1/USB 2: Mus Game Pad USB
Bluetooth: Mus/tangentbord Bluetooth: Dator, smartphone, surfplatta

Obs! Knapparna e for profilbyte i profilsatsen (tryck i 2 sek.)
Motion Control: M-tangenten pa ett anslutet tangentbord
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Windows Gamepad-knappar
Profilnamn: ,Win-knapp*

Utgang

Qour 3 use PC
AMAneo MX

Joystick upp
Joystick ner Joystick
hoger Joystick

< X W >

NN

vanster

O

3

use1 @IN use2

Inmatni
ng

INPUT UTGANG

USB 1/USB 2: Mus Game Pad USB

Bluetooth: Mus/tangentbord Bluetooth: Dator, smartphone, surfplatta

Obs! Knapparna e for profilbyte i profilsatsen (tryck i 2 sek.)
Motion Control: M-tangenten pa ett anslutet tangentbord
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Profil Set-6: AMAneo MX Cursor Key Games Gaming WASD

Keys
ﬂ\

Profilnamn: "WASD-tangenterna”
Utdata

Qour use pe

W (framét) A % AMFIﬁIeo MXx P Mellanslag (hoppa) Skift
(vénster) (sprinta — hall ned) Ctrl (ducka
S (bakat) D (hoger) % e — hall ned) E (interagera)

© A v
i " R <
” ¢ H<
use1 @IN use2
INPUT u .
Inmatni
i
USB 1/USB 2: Mus USBPC: Dahor/gérbardalor
Bluetooth: Mus Bluetooth: Dator/barbar dator

Obs! Knapparna e for profilbyte i profilsatsen (tryck i 2 sek.)
Motion Control: M-tangenten pa ett anslutet tangentbord
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Gaming Arrow Keys Profilnamn:

"Arrow Keys”

Piltangent upp

Utgang

Qour . usepc

) Mellanslag (Hoppa) Skift
AMAneo MX 9 (Hoppa)

Piltangent (Sprint — hall ned) Ctrl (Ducka
vanster - <&~ hal ned) Enter
Piltangent ned — &
Piltangent %
héger @ e
use1 @IN usB2
INMATNING UTGANG

USB 1/USB 2: Mus

USB PC: Dator/bérbar dator

Bluetooth: Mus

Bluetooth: Dator/barbar dator

Obs! Knapparna

e for profilbyte i profilsatsen (tryck i 2 sek.)

Motion Control: M-tangenten pa ett anslutet tangentbord
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9. Instéliningar

Pa- och avstangning:

Tryck kort pa knappen °  varpa ett

, och enheten &r nu paslagen.

For att stdnga av, tryck pa knappen i minst 5 sekunder

tills indikatorfaltet pa displayen har passerat helt. Nar du sléapper knappen ar enheten
avstangd.

Instéllningar pa enheten kan goras via displayen. Ytterligare instéliningar kan goras via
konfigurationsprogramvaran med hjalp av profiler (se 10. Stélla in profiluppséttningar).

Meny:
Pa AMAneo MX finns tre knappar 9 under
Displayer. Genom att trycka pa knapp i2 sekl.r kommer du'till menyn dar du kan byta

profil, ansluta dator/smartphone/surfplatta via Bluetooth® eller ansluta Bluetooth-
mdoss/tangentbord till AMAneo MX. Anvand knapp for att bladdra uppat och nedat
mellan menyalternativen. Nar du har kommit till nskat menyalternativ bekraftar du med

knapp . .
[
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Profiler:

Har visas alla profilsatser som for narvarande ar lagrade pa enheten. De kan valjas och
bekréftas, varefter de blir aktiva.

Obs: | vissa profilsatser (t.ex. Anti Tremor, SwitchMouse) kan specifika installningar i denna
profil géras med knapparna .( andra tremorfilterstyrka, stélla in mushastighet (se dven
standardprofilsatser).

Bluetooth:

Bluetooth®-mdss och Bluetooth®-tangentbord kan anslutas. For detta, ga till menypunkten
"Bluetooth” och

Valj "Tangentbord” eller "Mus” och bekrafta sedan med "Koppla ihop”. Bekrafta nu
”S6k” med , ett pip hor: MAneo MX soker efter alla Bluetooth®-kompatibla
enheter i narheten och visar . Valj den enhet som ska anslutas med knapparna och
bekrafta med . Ett pip hors. Valj sedan alternativet "Anslut” med och bekréfta
med 5

Obs! Vid anvandning *tt tangentbord visas en 6-siffrig kod pa AMA-neo MX. Ange
denna kod via tangentbordet sa e bada enheterna ansl ill varandra. Nar
anslutningen ar upprattad visar AMAY®0o MX texten ANSLUTEN pS#isplayen.
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Avancerat:
| denna menypunkt kan du @ndra sprak (menynavigering) och utféra en fabriksaterstélining
Observera: Vid en fabriksaterstélining gar alla individuella installningar férlorade!

Anvisning for anslutning av spelkonsoler (via lamplig

adapter):

For att kunna anvanda AMAneo MX med en spelkonsol &r det viktigt att GAMEPAD ar
instéllt i profiluppséattningen. Om AMAneo MX ar instéllt pa Standard (BT / USB) kommer den
inte att kdnnas igen av spelkonsolen.

AMAneo MX kraver alltid en Microsoft Adaptive Controller for att anslutas till en Xbox.
Installningar maste goras pa Xboxen.

Om en Microsoft Adaptive Controller ska anvandas med en Nintendo Switch kravs en extra
adapter och installningar maste goras pa Nintendo Switch.

Mer information finns pa csslabs.de/download.
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10. Konfigurera profiluppsittningar i

For att stalla in eller andra profiluppséttningar krdvs AMAneo MX
Configuration Software.

Ladda ner den har: csslabs.de/download

Installera sedan programvaran enligt anvisningarna och starta den.

Obs: Nar programvaran kérs igen senare meddelar den om det finns en uppdatering
(internetanslutning krévs)

Anslut AMAneo MX till USB-porten o med den medfbljande
tilfogade USB C - A-kabeln till Windows-datorn eller -barbara datorn. AMAneo MX kénns
automatiskt igen av konfigurationsprogramvaran.

Klicka med musen pa det profil pa vanster sida som ska redigeras. Ange i faltet Profilnamn
det namn som profilen ska ha. | faltet bredvid, valj genom att klicka pa pilknappen om
AMAneo MX ska ké@nnas igen som standard (BT/USB) eller som gamepad. | faltet BT,
klicka for att ange om Bluetooth ska vara paslaget for att ansluta AMAneo MX till datorn.
Klicka med vanster musknapp i faltet for respektive knapp.
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Till héger visas faltet Instéllningsknapp och numret pa den knapp som valts. Valj forst TYP.
Nar typen &r vald, valj KNAPP. Nar knappen ar vald, valj BETEENDE. Upprepa denna
procedur for alla 8 anslutningar.

Valj nedan under "Inmatningsenheter” om musen eller tangentbordet ska anslutas via USB
eller Bluetooth. Valj och bekrafta med vanster musklick. Nar du klickar pa knappen
Inmatningsfunktioner visas ett separat menyfonster dar du kan stélla in tremorfiltret separat.
Naér alla instéliningar &r klara klickar du pa "Spara profil” uppe till hdger for att spara profilen.

For ytterligare information, se csslabs.de/download.
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11. skontroll

Enheten behdver normalt inte underhallas. Vi rekommenderar dock att foljande kontrolleras
da och da:

* Kontrollera att kontakterna inte &r skadade eller smutsiga

* Skador pa hdljet

* Uppdatera firmware (www.csslabs.de/download )

Folj anvisningarna pa var webbplats vid uppdatering. Uppdateringen bor endast utféras av
personer med fackkunskap!

12. Support

Vid alla tekniska fragor kring produkten, vénligen kontakta forst den aterforséljare dar du
kopte produkten. Om aterforséljaren inte ar tillgénglig eller inte kan hjalpa dig, skicka ett e-
postmeddelande tillsupport@csslabs.de . Ange alltid felet eller anvéandningsproblemet samt
serienumret.


http://www.csslabs.de/download
mailto:support@csslabs.de
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13. Tekniska Data

Matt: 74 x 74 x 27 mm

Vikt: 95 g Stromforsorjning: USB

Anslutningar: USB C (USB PC), 2x USB A (mus/tangentbord),

8 x 3,5 mm jackuttag (S7-S8), 2x Bluetooth-grénssnitt Batteritid: ca 1 dag, beroende pa
anvandning Temperaturintervall:

Drift: 0 °C till 45 °C

Transport och lagring: -10 °C till 50 °C
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14. Miljoskydd och avfallshantering

All elektrisk och elektronisk utrustning ska kasseras separat fran vanligt hushallsavfall via
avsedda insamlingsstéllen. Denna produkt omfattas av den europeiska direktiven
2002/96/EG och maste darfor kasseras pa réatt satt vid insamlingsstéllen for uttjant elektrisk
och elektronisk utrustning.

WEEE DE94635635

0 B

T

AMAneo ® &r ett registrerat varumarke som tillhér CSS MicroSystems GmbH. Bluetooth ®
ar ett registrerat varumarke som tillhér BLUETOOTH SIG, INC.
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RoHS & REACH

Produkten uppfyller kraven och innehaller inte farliga &mnen som omfattas av begransningar ver de tillatna
gransvardena.

Produkten innehaller inte amnen som vacker mycket stor oro (SVHC) i halter 6ver 0,1 viktprocent (w/w) enligt
den aktuella ECHA-kandidatlistan.

q3

Produkten uppfyller de vasentliga kraven i relevanta EU-direktiv. Forsdkran om Overensstammelse finns
tillganglig pa begéaran

Denna enhet uppfyller del 15 i FCC-reglerna. Anvandningen ar féremal for foljande tva villkor.
(1) Denna enhet far inte orsaka skadlig stérning. (2) Denna enhet maste téla all mottagen stérning, inklusive
stérning som kan orsaka odnskad drift.

Innehaller FCC-ID: SHEMDBT53
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TELEC (Japan)

e_ [R]201-210873
=

NCC (Taiwan)
Denna produkt innehaller en RF-modul: ID-nummer CCAM21Y10110T8

}@Sngﬁrgn‘ ékeqpe? g#eeﬁl |gt5 EP rrﬁﬁlgpstéende mall och fast eller tryck den pa en synlig plats pa sjalva enheteninnan

|@ccamaiyiotiors |

"Lagfrekventa elektriska apparatersom har godkénts genomtypeertifiering farinte andras av foretag, handelsnamnelleranvéndare utan
tillstand, sasom att&ndrafrekvens, skaeffektenellerandrade ursprungligaegenskapemaoch funktionema.”

IC (Kanada)

Denna enhet uppfyller Industry Canadas licensfria RSS-standarder. Anvandningen &r underkastad foljande
tva villkor. (1) Denna enhet far inte orsaka skadlig stérning. (2) Denna enhet maste acceptera all mottagen
storning, inklusive stérning som kan orsaka odnskad drift.

Denna enhet uppfyller Industry Canadas CNR-krav for licensfria radioenheter. Anvandning ar tillaten under
foljande tva villkor: (1) enheten far inte orsaka stérningar, och (2) anvandaren av enheten maste acceptera
alla radiostérningar som mottas, &ven om storningarna kan @ventyra enhetens funktion.
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